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дочь. Хотѣлось ей отдать ее за царя замужъ. Царь, знавши эту волшебницу, никогда и не думалъ на ней жениться. Понравилась царю также царская дочь, онъ на ней и женился: онъ это тихонько отъ волшебницы-то. Потомъ царь задаетъ балъ и сзываетъ весь городъ. Пріѣзжаетъ и волшебница съ дочерью и удивляется: «когда это царь женился?»—

Долго ли, коротко ли прошло время, царица забеременѣла; черезъ нѣсколько времени пріѣзжаетъ волшебница съ дочерью къ царю въ гости. И зоветъ волшебница царицу въ садъ гулять и съ своей дочерью. Пошли. Вдругъ волшебница и оборотила царицу въ серебреную голубку, а свою дочь сдѣлала такъ, какъ лице царицы и привела ее какъ царицу. А у царя сердце почувствовало, а не знаетъ къ чему это.

Сколько времени голубка летала, летала и вдругъ устала, о берегъ ударилась и сдѣлалась царицей и сама удивилась, отчего это такъ случилось; и видитъ за рѣкой городъ, и отъ этого удару, отъ трясенья родила себѣ двухъ сыновей. И какъ они ее удивили, сейчасъ съ ней и заговорили: «мамаша, говорятъ, переплывемте эту рѣку!»—Какъ же?—«Да вонъ, говорятъ, доска плыветъ; вы насъ-то къ ней привяжите, а сами-то плывите».—Она послушалась ихъ, привязала ихъ къ доскѣ, и переплыли рѣку. Вышла съ ними на берегъ, поблагодарила Бога, пошла къ городу, понесла своихъ дѣтей. Приходитъ въ городъ, просится у одной старушки, и спрашиваетъ: «пусти, говоритъ, меня, старушка, пожить!»—Иди, матушка, иди, молодушка! Какого ты роду?—Видитъ, что она нѣжная.—«Ну, бабушка, поживу, такъ я тебѣ скажу». И только старушка видитъ, что ея дѣти такія маленькія, а говорятъ; и выросли они въ нѣсколько дней. Стали просить мать, чтобы выучить ихъ грамотѣ. Наняла она имъ учителя; скорехонько выучились грамотѣ; и хотѣлось имъ выучиться на кларнетѣ и




Тот же текст в современной орфографии 

дочь. Хотелось ей отдать её за царя замуж. Царь, знавши эту волшебницу, никогда и не думал на ней жениться. Понравилась царю также царская дочь, он на ней и женился: он это тихонько от волшебницы-то. Потом царь задаёт бал и сзывает весь город. Приезжает и волшебница с дочерью и удивляется: «когда это царь женился?» —

Долго ли, коротко ли прошло время, царица забеременела; через несколько времени приезжает волшебница с дочерью к царю в гости. И зовёт волшебница царицу в сад гулять и с своей дочерью. Пошли. Вдруг волшебница и оборотила царицу в серебреную голубку, а свою дочь сделала так, как лицо царицы и привела её как царицу. А у царя сердце почувствовало, а не знает к чему это.

Сколько времени голубка летала, летала и вдруг устала, о берег ударилась и сделалась царицей и сама удивилась, отчего это так случилось; и видит за рекой город, и от этого удару, от трясенья родила себе двух сыновей. И как они её удивили, сейчас с ней и заговорили: «мамаша, говорят, переплывёмте эту реку!» — Как же? — «Да вон, говорят, доска плывёт; вы нас-то к ней привяжите, а сами-то плывите». — Она послушалась их, привязала их к доске, и переплыли реку. Вышла с ними на берег, поблагодарила Бога, пошла к городу, понесла своих детей. Приходит в город, просится у одной старушки, и спрашивает: «пусти, говорит, меня, старушка, пожить!» — Иди, матушка, иди, молодушка! Какого ты роду? — Видит, что она нежная. — «Ну, бабушка, поживу, так я тебе скажу». И только старушка видит, что её дети такие маленькие, а говорят; и выросли они в несколько дней. Стали просить мать, чтобы выучить их грамоте. Наняла она им учителя; скорёхонько выучились грамоте; и хотелось им выучиться на кларнете и
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